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| » Les Petignats...!«

Les mobilisations de la derniere guerre mondiale furent Uoccaston pour
un grand nombre de soldats qui séjournerent en Ajoie d’apprendre, et cela
en patois nota bene. Ualerte chanson intitulée Les Petignats. James Juillerat,
le folkloriste bien connu. U'a notée dans un de ses nombreux recueils de

mélodies populaires.

Ce sont les troubles sociaux et politiques qui sévirent entre 1730 et
1740 dans la région de I'Ajoie qui ont été la raison d’écrire ces fameux
« Petignats », ces Ajoulots comme on dit aussi, cette chanson frondeuse.
demeurée, a travers les ages, comme un chant de ralliement des gens du Jura.

Ces « Petignats » déformation du
mot Péquignat — Pierre Péquignat
(1669-1740), chef ou commis des pay-
sans d’Ajoie, possedent deux versions,
I'une francaise, 'autre patoise. Elles
comptent un nombre impressionnant
de couplets, tout comme le Cé qu’'e
laino des Genevois, car toute ['his-
toire de ces temps y est narrée avec
verve de manicre circonstanciée. [l
suffit, pour s’en faire une idée, de rap-
peler le premier couplet et le refrain
bien connu :

S’vos v’lais saivoi ¢'ment quan moin-
nait le paiyisain de Coérdgenay,

Et bin, botais vos tus ai boire,

I vos raicontrai son hichtoire.

Que la ma-temps n’tinait les Pe, Pe, Pe,
Que le ma-temps n'tinait les Petignats,
Vivent les z Al z’Ai, z Al

Vivent les z Ai-djo-lats !

Jurassiens. chantons en chwur

du temps passé le vrai bonheur.
Tous les jours on vous le rappelle.

écoutez-en ce trait fidele.

Que le ma-temps n’tiuait les Pe, Pe, Pe,

Que la ma-temps n’tivait les Petignats.

vivent les =’ Ai, 5’Ai, 2’ Ai,

vivent les z'Aidjolats !
et la narration de commencer avee
moult détail pour finir par un los a la
noble victime, Petignat, brave paysan,
que son nom passe d’dge en age, etc.

Cette chanson date de 1831. On
pense que cest Thurmann, directeur
de ’Ecole normale de Porrentruy, qui
éerivit la version francaise, en se ba-
sant sur un document ou une chanson
de I'époque relatant la lutte contre les
« craichies » ou partisans de la cour du
prince-évéque Jacques Sigismond de
Reinach. Quant aux paroles patoises,
elles sont plus récentes. C’est en 1854
que le journaliste Feusier, poeéte vivant
a Porrentruy, lanca des paroles pleines
d’entrain et d'une plaisante allure lo-
rale. Les Jurassiens chantent de préfé-
rence le texte patois a celui de Thur-
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manil.
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